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CHAPTER III
PRESENTATION AND ANALYSIS OF THE DATA

3.1. Identity of the Informants

In this chapter, I will exnlain the data I obtained. As
I explained previously., I divide the wnformants HAnto two
aroups. The firet is the group of younger speakers bhetween
17-25% years. And the second is the group of older speakers
between I5%-80 years. Each consist of 100 people. For that

reason. 4 will explain the data per group of informants.

Mow . 1 will show the identities of wmy infarmants.
It concerns age, gendelr, marriage, education, Jjob and
religion. . i

“‘ .

.3.1.1. Age and Gender

From the data I obtained, it is lknown that the number of
male informants is 139 and female informants is 6%. It means
thal number of male informants is bigger than Tfemale

mmformants. See table VII and VIIIL.
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Table VIL. Specification of Younger Speakers Rased on doe and .

sender.

Mor 100

AQe Male Famale Total number of

Younger Speakers

F Y - ':"-‘ " v -‘ 2]

20 ' hyis 20 ) 9 oY

- e - i

23 - 23 20 12 S
.

Total dMumber of

Younaer Speakers  6&& 34 100

Bource 3 GQuestlionnalire number & and 7
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Table VIII. Specification of older Speakers Based on Age and

" Bender

N : 100

Age Malg Female Total Number of
Older Speakers

38 - 3 22 ? a1

39 - 42 24 14 38

I - 446 11 7 18

47 - &0 12 1 13

Total Number of

Older Speakers &9 31 100

Source : Questionnaire number 6 and 7

3.1.2. Marriage

From the 200 informants, only 76 informants ares not
married and others informants are married. It seems that in
vyounger speakers group, the number of unmar;ied people i«
bigger than married people. On the contrary, in the older

speakers group, most of people are married. See table [X.
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Table IX. Specification of Informants ERased on marriage

M 2 200

Marriaage Younger speakers Older speakers
Married 28 Yo
LinmarirLed 72 , <4

Total Mambey oOF

Trfarmante 100 100_

Sour ce 3 Duestionnalire number 149

In the groups of younder speakers. from L8  wmarried
people, 18 people marry‘with the Javanese and othere pemple
marey  with the Osing people. And in the group of older
speakers,  From 96 married people, 29 people marry with the
Jdavanese and others people marry with the 0Osing people

(Sowrce 2 Questionnaire number 15).
3.1.3. Education

From the data I obtained. it is  known  that the
winfarmants minimally graduate from the elementary schools.
Mosl of the youﬁger gpeakers araduate from the <cenior  high
schoals.  On thé contrary, most of older spealers oraduate
from the elenenthry schools. See table X.
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Table X. Specification of informants Based on Edudation

M o2 200

Education Y& 0%
Elemenitary school graduates . W 36
Junror nhiah school graduates zé 46
BSenior higbh school graduates 6& 17
LUnapvaranty graduates 3 1
Total Mamber of Informants i 100 Loy

Gowrce @ tuestionnalre number 9

Mo te :
Y& = younger Speaker 08 = (Qlder Speabketrs
i
1
!
. ‘
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3.1.4., Jobs
Table XI. upecrfication of informants Based on Kinds of Jobs

N = 2200

Jabs YG 0%
Farming ‘ 19 31
Handicraft - . - i
Trading ‘ 10 19
L.aboring - 1O
Teachinag 3 q
Tailoring ' 2 ‘ -
Goavernment administrati;n b 12
Frivate enterprjse 3 L1
Total Mumber ofiInformants /& H®Y

Source : GQuestionnaire number 13
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Tn t hie aroup of vounger gspeakers. from the 100

informaﬁiﬁq 72 infarmants have Jobs. Other &1 informants apre
the students  of  senior  hLgh schools  and  anseevscties.
and otber S anfoarmants are housowives.

[n the uroup of older speakers. from the 100 anfarmants.
8 antormantls have djobs  and other 11 informant s are
VO W e

A s L oas shown  in the table XI. most of the antormants
in the group of younger speakers work in privale enterprises.
{(rthey kinde of informants’ dobs  are farming, tvading.

teaching.tailoring and government administration.

And i the group of older speakares., most of
the informants are farmers. Other kinds of infarmants’  iobs
are handi crafl, trading., Jlaboring, teachimg, goveranment

admenistration and privatle enterprise.

’

3.1.5. Religion
From the data I obtained, it i€ known that all or  the

informanls are moslems (Sowrce : Questionnalre number 1 ).
3.2. Language Shift from Osing to Javanese

Fishman « theofy says that language shift  neans  huae
populations  adopted & hew lLangquage or variely 1nim thesy
repertaires, whether or not at the same time 1hey &lso  gave
W a lanauags o variety Lthat they had  previous by wased

(Faebhman . 9720 107).
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BRased on the theory mentioned above, a language shift
from Osing to Javanese means that the Osing people adonted‘
Javanese as af new ! language ( read : dialect ) into their
repertoires, whether or-not at the same time they also gave
up Osing, that is, a language (read : dialect) that they had
previously used. '

Osing is one of Javanese dialect used by the Osing.
people living_id Banyuwangi. It is also called the Ranyuwangi
dialect (Soetoko dkk, 1981 : 6).

The Dsing;people can speak Javanese because they often
come in contac't with the Javanese. They usually speak
the central Java dialect (read : the standard Javanese)
because most of them Qamé from the areas in'the central Java.
such as Semarang, Solo, Jogya etc. For that reason, it is not
strange if the Javanese'sboken by the ‘Osing people has many
similarities with Javanese spoken By "the Javanese living
in the central Java, especially in the cities of Boulo, Yegya
and so on.

Because the central Java dialect (read : the standard
Javanese) and the Banyuwangi dialect come from one langquage,
that is, Javanese so it will be more suitable if lanqQuage
shift from Osing to Javanese is meant as the shifting from
one variety to another variety of a language or the shifting

from one dialect to another dialect of a language.
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However, the shifting from Dsiné to Javanese is «tii!l called
as a language shift because language shift discuss not only
the. shifting from one language to another language but also
one variety to another variety of a language.'

It we are discussing languagé shift, we also have to
talk aboat bilingualism because it gives the chance for
the language shift to appear.

As we have' known, nowadavs, there are so many cases of
language shift in the.world. It can happen because the use of
more lanquages within.one community is the.rule rather than
the exception in the world today (Gal,1971 : 1).

For that reason, in studying the language shift from
Osing to Javanese, firétly I investigate the problgm of
the bilingualism of the Osing peoble; Most of the 0Osing
pecple ‘can speak not only Osing but also Javanese and
Indonesian (it is used only in few formal situation,
for the example, in governdent activities, in the office,
at school etc). Appei and Maysken’'s theory of bilingualism
says that bilingualism occurs when in a given society two or
more languages are spoken and individual bilingua}ism occurs
_when a person speaks in two or more languages
{Appel and Maysken, 1987 : 30).

Based on the data I obtained, my informants say that
their mother tongue is Osing (Questionnaire nunboer 19).
Besides Osing, all of them also say that they can spealk

Javanese and Indonesian (Questionnaire number 20 and 272).
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When thay are ashed to describe ‘how well they speak
Jdavanese 'y, most of the informants in the aroup of younaer
speakers say wvery well but not perfect and most of
the informants in the group of older speakers say “~moderately
well . L means that in using Javanese, the informants wn the

|
aroup of vounger speakers are better than the anformants  an
H

.

the group of older speakers. See table XIL.

Table XIl. The Description of the Informants in Speaking

Javanese

.

M s 200

The Ability to Speak Javanese. 143 Wi
- Ferfect as well as Javanese native
speatars v )
- VYery well but not perfect Y 7
- Moderate) y well a8 83
Mot so oocd “4 40
L ]
fotal Mumber of Informants - 100 100

Source: Questionnaire number 21
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|

Aotoad Ly fh@ problem of lanouwage shaft an o bilaingual
communy ty can'i happen if the community still continues to
wae e Janmuaée that it had previously used. Lt means that
althouah the 0Osing people are bilingual, butl if thevy still
speak Uainag, the problem of language %hifi-will neEver mppear{
On the contrary, if they beqgin to choose Jdavanese 1n domains
f&rm@rlv raserved for Oéihq. it may bé a siron that language
shifl 1is an progress. In other word, the languaae choice
plavs 1mﬁortant role in happening of languaae ahift.
Fishman ‘s “theory of language choice 5éy5 that lhere were
certain  aastitutional context. called doamains. an wﬂwﬂh OAE
language variety is more likely to be appromeiate than
arnc ther . Domaidng are taken to be constellations o factors
sk o tocation, topic and participants (Fisbsar 1284 a0
Fascld 1984 = 183). For that reason, to kknow  the  asguade
shift " happening, I cdllect the data abouwl how the Osing
peaple choose the language which are used to speal..

In this thegis, I will discuss the Llanguage choioo  dorne
by the Osing people in. the domains of family, neiohbournood.
employment and government. [t is done by considering thal o
those domains, all of the wnformant groups (both of | vounaer
and  older speakers) have the chance to use the Languages.

ITFf n a domain one of informant groups dozsn U bhave  the

chance ta  wse  the languages, s in that domain § will
nal da o pescarch about the lanaguwage cheolce. For the o:ample.
s haal domain . the  anfornants an the group af older
A BT IEF PTY R care b he w Ll L e AN using (read § chites L)
the lanuwaves becauwse all of them don't go to school.
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I
1t is important for me to collect the data about lanquage
choce fiom both of younger and older spealkers because 1T
I get it only from one of them, I can’t analyze the language
shift that is happening. As it is said previously, to analyze
the language shift from Oﬁinq'to Javanese., I do  a dcomparison
De tween Cthe younger and older speakers an  choosing
the languaaaes that they will use to speak because the present
differences wn language choice between speakers ot different
ages are reflection of change over time - of language shift

i progress (Gal, 1979 3 153).

Talking about the theory of language uholce a0 far,
Fishman says that typical domain, for example., would be

the family domain. If a speaker is at home talking to another

member of her family about an everyday topic, that speaker

.

is said in be in the family domain ( Fishman in Fasold .
1984 5 181). It means that the family domain has  three

factors. They are location ( at home )., topic (1 an everyday
topre ) and participantﬁ (a speaker and  hayr  family).
Considering  iLt, to ask the informants about . what languaae
that thew of ten wse in a domain, I give the limitatrong of
localion, topic and particaipants of the domain.

I make  them after I observe the way of life of the Osing

neante.,
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I.2.1. Family Domain

it eeems  that the factor of participants 216 & main
probrem o the family domain because the Osino people  only
care ahout with whom but not where and what they speal when
they decide to use a language. As an example. f they aspeal
Osing to their parents, wherever and whatever “they SPpeakia
they will still use Osing. But maybe they will use Jdavanese
if they speal to their brothers.

In  the family dohain, the speakers and thevtr  family
( qrandparents, parents. brothers and sisters, SDOUSESE.
children) are set as the factor of the participants. Recause
the Osina people usually talk wath their famildies at  bhome.
a0 hone 1 set as the factor of location. And everyday topic
18 set as the factor of topic because evorvday probicm 14

Lhe topira that Osing people always talk with their Tainslieo.
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Table XII1I. Lanaguage Used Ry the Informants to Speak 1o

their ‘Grandparents

Family Domain
Location ' :’Hoﬁe'
Topic ¢ Everyday topic

Farticipants : The speakers and their arandparents

L.anaguacde Younaer speakers Older I,
: " (no: 100 (n oz 37
Qeana 71 (71 %) 38 (86 %)
- Osing and Javanese 29 (29 %) 5 (14 %

Total NMumber of

Informantls 100 (100 %) RO NS K RTS B

- 08 e S 3108 mm——e

Bource @ Huestionnalre number 24
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wheﬁ the informants are asked about what languaage that
they often use to talk with ‘their grandparents about
an  everyday fobic at home, an the group of  older ﬁm@%kerﬁ”
fram the 100 informants . only the 3% wnformants give
the answers  bul  other inforeants  don 't because thearr
arandparent die. 86 % of the 37 informants speak  Using and
Jdavanese., Lt means that most of  the older sfHeakers
spealk Osing o their grandparents.

tn the aroup of youngers speakers. all of the wnformants
gave Che ancwere. 71 é of the 100 informants speal Using 1o
their drandparents but other 9 % apealk Using and  cavanese.,
Tt also wenas that eost of Che voungey spealaras speak (6000
to their arandparents.

Gecause most of the oldes ﬁm&aheéﬁ atill choose o speak
Osing teo thewr grgndparentﬁ and so do smost of L vounager
speakers, Lt can be concluded that the shiflting from (dsing

to davanese hasn’t happened yet.
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Table XIV. Languages Used by the [nformants to Spealk to Their

Grothers and Sisters.

Famaly Domain

Location : Home
Topirc : Everyday topic .

Frarticapantes = The speakers and their oarents.

L.anauadae 'Younger speakers lder speakers
(n 2100 ) 8 A

- Us1nag , 66, (66 X a7 (4 5

- Osing and Javanese . 34 (394 =% @ (26

Total Number of

En-forman te 100 (100 % PR T

'

Source @ teestiopnailre number Zé
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Wk tﬁe informants are asked about what lanauaage that
they often use to talk with their parents about and everyday
topic at home, there are 77 informants in the group of older
speakers whq give the answer but other 23 informants don’t
Secause their parents die. 74 Z of the 77 informants speak
Osing to their parents but'other 26 7 speak UOsing and
Javanese. It means that the number of the informants speaking
Osing to their parents s bigger than the number of
the informants speaking.OBing and Javanese.

In the group of younger speakers, 66 % of the 100
informants speak Osing to their parents but other 34 7%
informants spéak Osing and Javanese. It also means that
the number of the informants speaking Osing is bigger than
the number of the infoémants speaking Osing and Javanese.

Eecause most of the older and younger speakers still use

Osing to talk to their parents,. it can be said that

the shifting from'Dsiﬁg tp-Javanese hasn’t happened =ither.
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Table xv . Language Used Ky the Informants . to Spealk to Their

Rrothers and Sisters;

Family Domain

Location : Home

Topic : Everyday topic . '

Farticipants = The speakers and their brothers and sisters
i .

L.anauages CYoungery speakers Older speakers
f
i (n 297 ) (n = %)

-~ Qsing .ié (12 & - , 54 (60 )

= Javanese : . . 63 (67 % Sl

~ Osing and Javanese 20 (21 %)y a4 CRE T

Total Numger of

Informants ' ?7 (100 %) 8y Lo0 n)

Source @ tuestionnaire number 29
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Mot havung brothers and sisteras o Ther anformants ceally
dgon L have brothers and sisters or they nawve bat their
birathers and sisters have died), the L1 anformants
i the group of older speakers and the 3 informants
SR Lhe aroup of YOuncer apeakers chon -t tell about
the.lanmuam@ﬁ that they oflen use to speak ta,their brothers
and sastaers.,

It seems ‘the number of the older BPE @ b 176 v akanag
Osina to their bfothers and émét@rs s Diogaer than the nuamber

1

ot the older sphakters speaking other lLanowages beoavtss &0 &
i

ot  the B3Y older speakers speak Osing to theywr  brothers  and

BilEters. and other 28 % speal Osing and Joecane

ther tabie X1LLT and XIV, there is not bﬁe infarmant %nwahlnm;
Javaﬁeﬁm ondy o, 6n the ‘antrary o e the tabbe W G Ld %
aof  lthe older speakers has spolen Javanese to theilr  brothers
and  sisters. Even in the group of younger spealors., &7 X0 of
the 97 wnformants choose to speak Jdavanese to theilr brothers
AN s tar s, 18 % dpealk Osing and  other PR B a b
sing and Jdavanese.

Bles ittt o an o the  older  Spealrers oroup, Plas primiaee o o)
Lhe tnfarman ts choosing to speak (Osing to thewr DEel e
%i%ter§ 1E, the biggest, on the contrary, vy Uiwe vonnager
spealers groups the number OFf of the anformants chaoasing L
apedat, Javanese Lo their brothers and sisters as Uhe  Foaogoest,
LU can be concluded that the shifting from Osing to  Jdecanese

16 happening.
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Table XVI . Laniuages,Used By the Informants to Speak to

: !
Fheir Spouses

i
{
|
i
{
1

Family Domasin

'

Home

L.ocation

Topic : Everyday topic
. ‘ 1
Farticipants 1 The speakers and their - spouses. )
Lanquaqeé Younger speakers Blader speaters
(n =28 ). oz Y6)
-~ Osing .11 (39 % &% (/1 W
- Jdavanese 16 (57 X) 20 E1 W
NeIng and Jdavanese -1 (4 % PR G A
Total Mumber of
Informants 28 (100 = P60 (LOO )

Source : tluestionnaire number 33
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Being unmarried, 4iinformants in the group of older
speakers and 72 informants in the groﬁp of younger speakers
don’t téll about the languages that they often use to speak
to their shouses. | l

In the g}oup ‘bf older speakers, 71 7Z of the 96 .
informants speak Osiﬁg to their spouses, 21 %Z speal Javanese
and other 8 % speak bsing and Javanese. It means that the
number of the informants using Osing when they are talking
with the their spouses is the biggest.

On the contrary, in the group of younger speakers,

the number of the informants using JaQanese when they are

talking with their spouses is the biggest. As it is
described in the table XVI, 57 % of the ©¥8 informants
choose to speak Javanese to their spouses, 39 7 speak Osing

and other 4 % speak Osing and Javanese.

If many older speakers still choose to speak 0sing to
their spouses, however, many younger speakers choose to speak
Javanese, it can be concluded that in this part the shifting

from Osing to Javanese is also happening.
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In  the agroup of older speakers. from the P06 wnfarmants
wh are marvied. all of them have chaldren. It  seems that
the number of the informantﬁ choosing to speal Osiod to thelr
children 1s still the bigoest. A 1t 1¢  described  1n
table XVII, ‘71 b4 of the 96 informants speak  Osing  to

“,

their Uhildren, 22 % spealk Javanwese and other 7 % apeal OUsiang
rd
and Jdavanese.

In the aroup of younaer speakers. from tne F8 intarman ba
who are married , 2 of them have chaialdren bdbat obther
informants don’t. It seems that the number ot the  anfarmants
choosing Lo speak Jdavanese to their children is the bilagest.
46 % of the 24 informants spealk Javanese to thewlyr children,

29 % speal 0sing and 4 ¥ speak Osing and Lndonesian. Ir  an

the table XITL o XIV . XY and X1 Uik 62 S neet

one  oF anformants spealkaina Indonesian, a6 Lolda XV
thevo aree o oanformants speaksndg Dndonesian, ) T Thiet

2L % oof the @1 informants speak Indonesian Lo Ubeeeor cntidren,

Rercause when they are talbking to  theasr Lovbdren.
mosl of the older speakers use Osing, on the contrary,

mos L ol the younger speakers use Javaanese. S0 00 can oo saad

that the shifting from Qsing to Javanese is happening.
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a0
3.2.2. Neighbourhogd Domain.

To Limit the location of the nelghbouerhbod domaln.
I observe the place where the (Osing people usually talk  witlh
thelr neranbbours. And then, [ find that The Osing  people
aften tall with. their neighbouwrs when they are watchang
television together. It needs to be known that there is net
alwavs lelevision in any (sing peaple’s home.
fo wateh the television, the Qging people who don 't have
the tw}wvi%xmﬁ uﬁualiy ago to their neigbbowrs wha hawve
the televicrion., For that reason, i Lhe Nelonnoue oo douma ).,
T wet Lhat the focation is home whmvé e Cang peepie
wstlal by watch Lhe televaision witlh thewsr nelrohbours toogether.,
g cbhe topic is  the television programs  that they  are
watahang.

Irn the neighbouwrhood domain, the participants are
a. The speakers and their Osing neighbowrs,
hae fhe sowakers and their Javanese neighbouwrs,
Co The speakers and their Using neiohbors when their Jdavanese

nerghbowers are around. .

. The ﬁpemﬁwrﬁ’and their Jdavaneses e g hiboutr < ) Fled

Osing neighbowrs are around.

i
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X
Table XVILL. Languages Used By the Informants to Speak to
Fheir Osing neaghbours.
Mesanbours Oomain.
L.oy¢a b on s Home where the Osainag people and theor noighbowes

usually watech television tooether.,

Topirac

3t

The televaision programs that the Gsaing people
and their neighbours are watching.

Farticinants 3 The speakers and thedr Osing neiohbours.

~

L.anguaces Younger speakers Qlcder wpeakers

(n 2100) (n 2100)

= (Jaing 42 (42 %) . 73073 R
sana and Javapeﬁe - PO A S A
]
. r 1 o 2 gz e
Javanese : S L1 I Gt 5 G

[
. ]
fotal Number of |

ITnformasts i 100 . (100 % 10 (1DO Y

R

Source & uestionnailrg number 38
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aal

11 seems that there are still many older speakers who
wse dninag when they are talbking with thedir Asing  melgnbowss.,
Ag 3t dezcribed in the table XWIIL. 73 % of the 109 olaer
G IR Y woeak, Gsing Lo thesr  Osirsdg e rgniboure tatt other
27 5 spvale URing and Javanese.

(W the  contrary. the number of the rounoe: coaMsa ke
gneatiing Osing  and Javanese Lo their UOsing nelabbowgs L
higaaecy than  the numéer of the younger spealars S oeakng
Osina. S 5 of the 100 vounger speakers speal. Using  and

Javanese to their Osing -neaghbours but other 42 % speak Using
only.

Recause when they Qe talking with their Qsing

netghbours, many older speakaers still choose o speab NGinG.

hawever. many younger spealkers have choosen o e ad =S V)
!
and anatigse . it means that the shiiting f-om sy g0 o
t
A}

Jawaneee be o happening .
]

i
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Table XIX Lanavages Used By the Informants to Spealk to Theiw

Jdavanese Neighbours.

NMeioghbouwrs Domain.

Location

Home where the Osing peaple and thaelr
neighbours usually watch television toaether.

Toplic

The television programs that the Usaing people

" and {heir neighbours are watching.

Farticipants & The speakers and their 0Osing neighbours.

L.anguages ' Younger speakers Ulder spearers
(n 2100) (n 2100)
!
- Osaina 2 (2% VR - VA
Javanese 94 (94 % < 1 B R L I
- Osing and Javanese . 4 (58 % R - T S S
Total Mumber of
Intformants 100 (100 = 100 (Lag %)

Bource : Uuestionnaire number 40

.
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As i1l s descrabed in the table XIX. W/ @ mf the 100
older speakers choqse to speak. Using Lo thesr Jdavanese
nelahbours, 30 % speak Javanese and other 1. % epedak  Osino
and Jdavanese. It means that the number of thw older  speakers
LB Ouana when “they are talking with thews Javapaﬁ@
neighbours . is bigger than the number of the older speakers
wsing other lan@uages.'l.ever ésk some of the older speakers
speaking Osing to their Javanéﬁe neighbours why they stall
e Us1nqQ when they are talking with | their Javanese
neighbowrs. And  they answer that ‘they use Osing because their

Javanese nesoghbours wnderstand at. actual ity I oof ton a1

!

the Osing people and the Javanese are talking well althouah

they  wse thw different languages, one speaks dsang and
! .
another speak dJavanese. .

It seems that the younger gpeakérs prefer spaeaking
Javanese to Using when they are talking with their Javanese

. ° ]
neluahbours. 94 % of the 100 younger speakers speak Jduevanese

oy,

and ather 2% speak 0sing only.
AF o thie older speakers still spear  COoang to Uhes
Javanese nelohbours: but Cthe younger speabers  Las  anokoen

Jdavanese, 1t a8 a sign that the language shitt frowm Goang Lo

Javanese 14 happening.
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Table XX Lanauaqes q éd By the 1nformants to Speat: to Their

091ngJN§igﬁbours when the Javanese Neighbours

LI

Are ﬁrmund~

NMeighbours Domain. .
|

l.ocation

Home where the Osing people and their

‘neigﬁbours usually watch television together.

Topic

.

grhe;ﬁgievisibn programs that the Usina people

N ] )
.and-iheir neighbours are watching.

Pérticipantg : [The speakers and their Osing neighbours:

When the Javanese neighbouwrs are around

?

Laguages Younger speakers Dlder speakers
(n :100) (n £100)
- Os1ng 38 (38 % T AT (GY W)
- davanese 86 (HB6 ) LO (g i
= Jsana aml Javanese & (&% | ol
[}
Total pumber of
i
Informants ' i.:%' 100 (100 % 0 (100
T T
. !r_.'u_;:; i“; .
e ' . ,;7

i

Source = Ouestlonnaqu‘number 41
! l
(I
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In this occasion, I investigate the language choice aof
the ainformants when ‘they are talking with their Using
neighbours, while their Javanese neighbours are also
listening their talks. Based on the data that are obtained,
most of the older speakers still like to use Osing to their
Osing neighbours, although while they are talking, their
Javanese» neighbours are présent. s it is described
in the table XX , &9 % of the 100 older speakers choose
to speak Osing, 21 % speak Osing and Javanese and othar 10 %
speak Javanese only. ‘

On the contrary, the vyounger speakers seem to  pay
attention the presence of the Javanese neighbours whenn they
are talking with their Osing neighbours. 56 % of the 100
Qounger speakers choose to speak Javanese, 38 % speak UOsing
and other 6 % speak Osing and Javanese. It means that
the.number of the younger speakers speaking Javanese to their
Osing neighbours when the Javanese neighbours are around
is the biggest.

The older peakers speak much more Osing to their

Osing neiahbour when the Javanese neighbours are around,

o

!
S

i

|
S

!

!

however, the ' younger speakers speak mch more
i

Javanese. This can be an indication that the shifting from

Osing to Javanese is happening.
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Table XXI. Languages Used By the Informants to.Speak to Their

Javanese Neighbours when the Osing Neighbours

Are Around

—— — - —— — — - — — — —— —— o 5.0 St G ot S

Meighbours Domain.

l.ocation

lopic

Farticipants

Home where the Osing people and their
neighbours usually watch television together.
The telévision programs that the Osing people
and theié neighbours are watching.

The speakers and their Javanese noighbours.,

When the 0sing neighbours are around

- —— ———— — ——— s s ot s ey g B S S — = S ——— — G P S G — — —— —— ——————— e T o = A S ok Sk Sams S e e —— ——

Languages Younger speakers Qlder spealers
(n 2100) : {(n :100)
- Osing 4 (4 %) 86 (86 %)
- Javanese &4 (64 %) 39 (F9 4
- - (sing and Javanese I2 (2 %) B 5 %)
Total Number of '
Informants 100 100 %) 100 (100 2)

Source : CGuestionnaire number 42
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Now | study the language choice done by the inforaents
when  they are talking with their Javanese neighbours,
while the Osing neighbours are also listening to their talks.
It seem that many older speakers still like to speak Using
to their Javanese neighbogrs when their Osing neighbours are
around. As it is described in the.table XX1, 56 % of the 100
- nlder speakers choose to speak 0Osing, 39 % speak Javanese and
other 5 % speak 0Osing and Javanese.

. 06 the contrary, man; younger speakers who ﬁave choosen
to speak Javanese to their Javanese neighbours when their
Osing neighbours Lre around. Based on the data that ore
obtained 64 %4 of the 100 younger speakers choose to speak

.

Javanese, 32 % sp?ak Dsihg and Javanese and other 4 %
speak Osing. |

Recause there is a difference‘ bgtwéeﬁ the older and
younger speakers in_choqsihg the lénguages’that they use to
speak to.their Javanese neiéhbburs when the Osing neihgbours
are around, it can be concluded that the éhifting from UOsing
to Javanese is happening.

3.2.3. Employment Domain..

In the employment domain, I set the location at ' he
places where the informants are working and the topic ‘i3
SKRIPSI LANGUAGE SHIFT FROM... * HEVVI KOERNIAWATI
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In this domain, the speakers are dividec anto twao  kinads
oar urmub. They are the aroups of emplovers am QD) OVeas.

ey the peorlicapants of the emplovyment domain e s

Aw- the cpeabkerg ags the emplovers and oluer cetdoyers,
. the speabwrs as the emplovers and the emplorecs.,
. Uthe ﬁpemk@rﬁlas the emplovees and the emplovers.

de The speakers as the employees and other employees.

as I have told previously., in the group of  younger
apeakers. From the 100 informants, 72 informants bhave  dobs.
The other 21 jinformdnts are the students of  senior
4
| : R . . .
hiah  schools  and wniversities. And other 7 informants are
o
housow ) ves .
I'rn the agroup of older speakers., from the 100 ntormanta.,
[

P8 informants  have jobs  and other 11 dinformants  are

MO SeEw L vers .
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Table XX1I. L.anguages.Used By the Informants .

( aslthe Employers)~to Spealk to other Emplovers.

Employment Domaﬁn.

-

Location t iThe work place.

Topic :lThe work problems
Farticipants ¢ The speakers as the employers and

other employers

1 L
L.anguaaes Younager speakers Older spealkers
(n =z J1) (n @ %)
- 0Osing " 10 (32 % N T SR R 4
davanese 17 (55 % S S VT
= Qeang and Jdavanese 4 (13 % K2 G WA
Total Mumber cof
Informants 31 (100 = 91 (oo X))

Source : tluwestionnaire number 49
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Based on  the data that are obtained. in the droup of

alder speakers, 52 of the 89 informants who have Jobs

are. the aemplovers. They are 31 farmers, 19 traders and

«y

2 artisans. ALl of them say that beside them, there are also
other enployers in the place where they are  woarking.

They are usuél}y the members of their families. as 1t as

|
described an the| table XII, in the group of oluer speakers.
73 % of the %2 employers choose to speak Osang to  other

employers. 17 % speak Osing and Javanese gnq other 10 X speal:
Jdavanese only. It means the number of the oldér spearers (ag -
the -emplovers) who choose to speak Osing to other employers
xa.the bragest. . .

whi}@. o cthe group of youngey spealar, 3L of the S8
informants who have' jobe are the employers. Thes are LY
fafmerﬁ, loitraders and 2 tailors. All of them also say  that
hesiydes them, there aFe other employers an the plase  abhere
they are working. They are ussually the members  of e
Founi e, "t oseems that the number of the yeau.aen S @b

(as  the  emplovers) who choose to speak  Javancso too ot

employers s the biggest because 3% X of the 31 employvers
have choasen to speak Javanese to ather emplovers.

While . 32 % choose to speak Osing and other 130 % oho Lo

speat Osaipna and Javanese.
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ral

. | . . '
It many older spaakers (as the " employers) choose to

. ’ - ’ * ] :
speals Osing to other employers, nowever, many YOungerr
speakers tas the empployers) choose to speal: Javanese., 1t can

e saxd .that the shifting - from Osing Lo Jdavanese 14

Frau ey 1 gy « ,

fable xXxI'LL. Languages Used By the Informants

( as the employers) to Speak to the Lwplorees.

Employment Domain,

Location : The worlk place.
Topic . : The work problems.

Farticipanitis 3 The speakers as the emplovers and the employee:

Loanauaonas Younger spealkers Wlder speakers
(n 2 31) (n = G
(ULERE AT @ (&Y % B ST O S
Jeevanoese 17 (iS5 % L B U S N |
Osang and Javanese I O % B4 A O R |

Total Number of

Informan ts ‘31 (100 ¥ 500 (LD W)

BOWFCE @ Uuest1onnalre numbey Hi1

[ -
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In the group of older speakers, 67 % of the L& emplovers

choose to speak Osing to their-émployees, 18 % speak Osing-

"

and ~ Jdavanese and other 15 % speak Javanese only. Lt means
that the number of the older speakers (as the employers) who
choose to speak 0sing to their employees is the biggest.

"o

whmle, i the group of younger speakers., 48 & ot the 31
emplovers choose to speal JaQénese to their emﬁlmywwm. o
speal. Lsina and other'lé % speak Osing and Javanese. St means
that the number of the younger speakers -(as the enployers)
whao choose 1o speah vaanese to theryr emplovsens LR
the bigoest.

I# many older speakers (as the employers) oncase 1o
spealkk 0O0sing to their :employees, but many younger speakers
(as the employers) choose to speak Jdavanese, 1t can  be
concluded that the shifting‘ from Osing to Jdavanose is

happening.
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the

anguages Used v the Lnformants

Emplovees) to Spealk: o Lhe Smplarars.

Employment Qomain.

Location

Top 1

Farticipants

(31

The
The
The

the

work place.

work problems.

[
speakers as the emplovees and

emplovers

L. arnguacias

YOouncer speakers CEb e san@aleeins

(n 41) tn = 37

(WE=SNITY)

Javanese

Osing

Lyvboan v i

.

davanese

PER G - B4 B S G &
23 (h6 W oLt R T2 R
ISR G R4 ) P G

14 (34 X | U S GV

Tatal blumber of

Informants

a1 (100 = s ol

Gource o

SKRIPSI

Hues tironnaire number Hi
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Bésed on the data that are obtained. in the group of
older speakers, 37 of 89 informants who have iobs are
the emplovees. Their jobs are laboring (10 people),
teachimy (4 people), government administration (12 people),
private enterprise { 11 people ). As it 1is described
in the table XXIV, 54 % of the 37 employees choose to speak:
Javanese to their employers, 33 7 speak Indonesian, 8 % speak
Osing and other S % speak Osing and Javanese. If in
the previous tables, the number of the older speakers
choosing to speak _Javanese is always less than
the number of the older speakers choosing to speak
Osing, on thF contrary, in the table XXIV, the number
of the old'r speakers (as the employees) choosing to

speak Javanese is the biggest.

While, in| group of vounger speakers, 41 of the 72
informants who have jobs are the employees. Their iobs are
teaching (3 people), Government administration (& people)

and private enterprise (32 people). It seems that in the-

group of ydungér " speakers, the number of the
informants (as the embloyees)' choosing to speak

Javanese to their employers is also the biggest. 56 % of the
41 employees choose to speak Javanese to their employz»re, 34
4 speak Indonesian, & % speak Osing and other &5 % Osing and

Javanese.
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If bhoth Of

the employeaes)

|
thersr emploveres,

the
haven ‘ ¢

but Javanese., it

older and-
choosean

Can

to

vounger

ke

6Hé

speakers (as

ép@ah Osing to

concladed theat

|
the shifting from Osing to Javanese has happened.

!
|
I

Vel

Lo Spgah to other. Employees.

'
t

S !unqu&qes Used By the Informants ( as

the emplovees)

Employment Domain.

Location H
Topic H
Farticipants =

The work'blace.

The work problems.

employees.

The speakers as the employees and otiher

L.anguaaes

Younger speaker:s

Ul speakers

tn 2 1) [T A
VI LG 501E ) PR ‘
Jdazariese 3 (74 %) L7 (/5 '
Qsing and Javanese & (14 15 SR O
- S 1
fotal Mumbey of
Infarmants 41 (100 % AR SR TS 10 4

BOWKCE 5 ues LLOoNNalre

SKRIPSI

e
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LANGUAGE SHIFT FROM...

HEVVI KOERNIAWATI



IR - PERPUSTAKAAN UNIVERSITAS AIRLANGGA

67

1n the group of older speakers, 73 % of ‘the 37 employees
choose to speak’Javanese to other employees, 19 % speak 0sing
and other B-lepeak Osing and Javanese. It means that in
the group of ﬁlder speakers, the number of the employees
choosing to spe%k Javanese to other employees is the biggest.

While, in #he group of yoﬁnger'speakers, 74 % of the 4!
employees choose to speak Javanese tq o£hér‘employeesq 14 %
speak Osing and Javanese and other 12 Z‘spéak Osing. 1t means
that in the group of.ybdnger speakers, tﬁe nunber of the
employees choosing to speak Javanese to other employees is
also'thelbiggest.

I¥ many older énd younger speakers (as the employees)
haven 't chosen io speak 0Osing to their employees, but .
Javanese, it can be concluded that the shifting from Using to
Javanese has happened.

After I have studied the data in the table XX11, *xXIII,
XXIV and .XXV, I conclude that the older speakers who have
jobs such as farming, trading and bhandicraft have the tenden-

cies to speak Osing, but, the older speakers who have jobs

" such as teaching , government administration and
private enterprise have the tendencies to speak Javanese. It
seems that © the informants’' kind of jobs have
influenced theﬂ informants in the group of _ older

speakers choosing the languages that they will use to speak.
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3.2.4. GnQernment Domain

In the gavernmept domain., I set the ldcation at
the office of the villége head, the topic is how to make KTP
(Identity Card) and tﬁe,participants are the speakers and the

officials of the village head.
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Table XXVI. Language Used By the Informants to Speak to the

Officials of the Village Head.

—— — — i — T ——— - — S - ——— — A =D — > ++% T S D S < Bh Mk S e o MBS G104 h LMk (e A en [ de e s e @ e ma

Government domain
t.ocation : The office of the village head

Topic

How to make KTP (Identity card)

Farticipants : The speakers and the officials of

the village head

Language Younger Speakers. Older Speakers
(n :1G0) (n = 100)

- Osing ' 19 ( 19 %) 5% (53 %)

- Javanese S4 ( 54 %) 26 (26 L)

- Osing and Javanese ' 20 2% 5O 5 %)

- Indonesian 23 ( 289 L) & (ls %)
Total number of 100 (100 %) 100 (100 %)
Informants

Source : Questionmnaire number S5
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In the group of oldér speakers, §% 7% of the 100
informant§ choose to speak Osing to the officials
of the village héad, 26 7% choose to speak Javanese, 1l& %
choose to speaﬁ Inddnesian and other 5 %4 choose to épeak
Osing and Javanese. It means that the number of the older
speakors choosing to speak 'Osing to the 6ffjcia]§ of
the village head is the biggest.

While, in the group of younger speakers, 94 % of the 100
informants choose to'sgeak Javanese to the officials of
the village head, 25 % choose to speak Indonesian, 19 %
choose fo speak Osing and othet 2 % choose to speak 0Osing and
Javanese. It means that number of the younger speakers
choosing to %pesk Javanese to the officials of the villaqge

head as the baggest.

(f the older speakers still use Osing whoen  thiw  are
talking wai bl the officials of the village hoad, while
the vyounger speakers  have used Javanese, it can he:

an lndication that language shift is happening.
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